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Szanowni Paristwo

Zatozone w 1990 roku Przedsiebiorstwo Produkcyjno - Handlowe NESTOR specjalizuje sie
w wytwarzaniu KOLB ZIARNOWYCH dla ptakéw i gryzoni. Nasza, stale poszerzajgca sie
oferta, obejmuje réwniez inne produkty, zwigzane z karmieniem matych zwierzqt
domowych, jak: mieszanki, witaminy, odzywki, sél czy kostki wapienne. Wyroby naszej firmy
powstajqg wytqcznie z wysokiej jakosci sktadnikéw naturalnych i nie zawierajg zadnych
konserwantéw. Procesy technologiczne, oparte miedzy innymi na fradycyjnych metodach
piekarniczych, zostaty opracowane tak, by dostarczy¢ witamin, soli mineralnych, mikro-
i makroelementéw, czyli tych sktadnikéw, ktérych czesto brakuje w codziennym pozywieniu.
Cieszy nas fakt, ze froszczymy sie w ten sposéb o prawidtowy rozwdj fizyczny zwierzat.
Réwnie wazna jest dla nas swiadomosé, ze staramy sie takze dba¢ o dobre samopoczucie
psychiczne ptakéw i gryzoni. Proponujgc podawanie pokarméw w sposéb niekonwencjo-
nalny, zblizony do warunkéw, z kiérymi zwierzeta majg do czynienia w Srodowisku
naturalnym, sprawiamy rados¢ i urozmaicamy dni spedzane w klatkach. Witamy Paristwa
w $wiecie pokarmow, ktére tqczy jedno hasto: ZDROWIE, SILA, ZABAWA.

Dear Sirs

NESTOR, established in 1990, specializes in production of GRAIN STICKS for birds and rodents.
Our constantly widening offer includes also other products for feeding small domestic
animals, such as mixtures, vitamins, nutrients, salt or lime cubes. Our products are made of
high-quality natural ingredients and do not contain any preservatives. Technological
processes, among others based on traditional baking methods, were developed to supply
vitamins, mineral salts, micro- and macroelements, that is those components that daily diet
is often deficient in. We are glad that in this way we can take care of proper physical
development of pet animals. However, being aware that we also make your birds and
rodents be in cheerful mood is not less important. Food given in an unconventional way,
similar to that that the animals encounter in their natural environment, makes them happy
and varies their days spent in cages. Welcome to the World of Food in which one motto
reigns: HEALTH, STRENGTH, FUN.

www.nestor.krakow.pl
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gryzonie i kréliki / rodents and rabbits

Kolba z biszkoptami

i owocami

Stick with biscuits and fruits
EAN 5901636000097

nr artykulu / product no. m
0 2 (115q)
= IR
mmpgl 50 (5x10)

Kolba z chlebem swietojariskim

Stick with carob beans

EAN 5901636001469
nr artykutu / product no.
0 2 (115¢g)
S 10 |
gl 50 (5x10)
Kolba z jajkami
Stick with eggs

symbol GJ
EAN
nr artykulu / product no. 005
0 2 (1159g)
=7
mmpl 50 (5x10)

Kolba z miodem

Stick with honey

Kolba z owocami

Stick with fruits
EAN 5901636000080
nr artykulu / product no.
0 2 (115g)
= IR
mmgl 50 (5x10) |
Kolba z owocami
leSnymi
Stick with forest fruits
symbol GOL
EAN
nr artykulu / product no. ()
0 2 (1159)
=2
mmgl 50 (5x10)

Kolba z orzechami

Stick with nuts

symbol

EAN
nr artykulu / product no. 004

0 2 (1159)
=2

magl 50 (5x10)

-l

Kolba z kokosem i bananami

Stick with coconut onJ bananas

EAN
nr artykulu / product no.
Il 2 (15g)
10

=
D EY (5x10)
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e
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o
(€5
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mnos¢ w opal iu jednostkowym
“capacity in
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Kolba z pomarariczami

Stick with oranges
symbol
EAN
nr artykulu / product no. 147
I] 2 M5g)
=7
gl 50 (5x10)
Kolba z kukurydzqg
i warzywami
Stick with corn and vegetables
symbol
EAN
nr artykulu / product no. 0]0)4
a 2 M5q)
=7
gl 50 (5x10)
Kolba z dzikg rézg
i porzeczkami
Stick with wild rose
and currants

Kolba z sezamem

Stick with sesame seeds

Kolba z warzywami

Stick with vegetables

symbol
EAN
nr artykutu / product no.
1]
=7
)

Kolba dla krélikéw z ziolami,
sianem i warzywami

Stick for rabbits with herbs,
hay and vegetables

s 3

nr artykulu / product no. 151
2 (115g)

0
=)
gl 50 (5x10)

Kolba dla koszatniczek
z topinamburem, nasionami traw
i warzywami

Stick for degus with sunroot, grass

seeds and vegetables
symbol
EAN
nr artykulu / product no. 150
0 2 (115q)
=
gl 50 (5x10)

Kolba dla swinek morskich
z czamymi porzeczkami
i pomaranczami

Stick for guinea pigs with black
currants and oranges

nr artykulu / product no.

>
Q =




kroliki / rodents and rabbi

A

Kolba dla szynszyli z tarning, Bombonierka
pomuroﬁczami i orzechami - zestaw kolb w wielu smakach
Stick for chinchillas with Collection of sticks
blackthorn, oranges and nuts

EAN EAN

nr artykulu / product no. nr artykulu / product no. 059
0 0 AR
= =
masl 50 (5x10) gl 18|

Kolba ,,2 w 1” biszkoptowa, Bombonierka egzotyczna

orzechowa - zestaw kolb w wielu smakach

- dwa rodzaje w jednym opakowaniu

Stick ,,2 in 1” with biscuits, nuts

- fwo kinds in one wrapping

Collection of sticks, exotic

symbol GBOR symbol
EAN EAN
nr artykulu / product no. 063 nr artykulu / product no. 083

2 (115q)

0 12 (690q)
=7
mmgl 50 (5x10)

I
=
gl 18

Kolba z bananami
i lucerng

Kolba ,2 w 1” jajeczna,

owocowa
- dwa rodzaje w jednym opakowaniu

Stick ,2 in 1” with eggs, fruits

- two kinds in one wrapping

symbol I A (o)

EAl
nr artykulu / product no. 064
2 (115g)

]
==
magl 50 (5x10)

Stick with bananas and alfalfa

e

P
. &

symbol

R

s
z

EAl
nr artykulu / product no.

e

0 2 (115q)
=2
mwgl 50 (5x10)

Lot T

Kolba ,,2 w 1” miodowa,

warzywna
- dwa rodzaje w jednym opakowaniu

Kolba z jablkami
i mniszkiem lekarskim

Stick ,,2 in 1” with honey, vegetables

- two kinds in one wrapping

Stick with apples and dandelion

\
b

symbol symbol
EAN | 590163000853« | " EAN
nr artykutu / product no. 06 L nr artykulu / product no.

o
.1‘"‘ i @




Kolba z kokosem i amarantusem

Stick with coconut and amaranth

symbol

nr artykulu / product no.

==
gl 50 (5x10) |

Kolba z migdatami i taring

Stick with almonds and blackthormn

symbol

EAN 590 1636001278
nr artykulu / product no. 127

I 2 (159

= 10

mmgl 50 (5x10)

Kolba z porzeczkami i ziolami

Stick with currants and herbs

symbol

EAN
nr artykulu / product no. 102
I 2 (115g)
= 10
|

Kolba XXL z miodem i warzywami
dla duzych gryzoni i krélikow

Stick XXL with honey and
vegetables for big
rodents and rabbits m
symbol
EAN 5901636000714
nr artykulu / product no.
I
=2
=D '

W

x

Kolba XXL z owocami i orzechami
dla duzych gryzoni i krélikéw

Stick XXL with fruits and nuts
for big rodents and rabbits
Ll GDOOR
EAN
nr artykulu / product no. 072
0 2 (150q)
=)
mmgl 40 (8x5)

Kolba z owocami
w opakowaniu foliowym

Stick with fruits in plastic bag

symbol
EAN
nr artykulu / product Eﬂo. 094
= 12
P AR
Kolba z orzechami

w opakowaniu foliowym
Stick with nuts in plastic bag
symbol

EA
nr artykulu / product no.

0 1
=2 12
gl 72 (6x12)

Kolba z warzywami
w opakowaniu foliowym

Stick with vegetables in plastic bag

EAN 590 1636000950
nr artykulu / product no.
1

0 R



Kolba ,3 w 1” Swietojaiiska,
orzechowa, warzywna
dla duzych gryzoni i krélikow

- trzy rodzaje w jednym opakowaniu

Stick ,,3 in 1” with carob beans,

nuts, vegetables for big rodents
and rabbits
- three kinds in one wrapping
symbol
EAN
nr artykulu / product no. 044
0 3 (175¢)
= I
mag] 40 (4x10)
Kolba ,,3 w 1” owocowa,
miodowa, tropikalna
dla malych gryzoni

- trzy rodzaje w jednym opakowaniu

Stick ,,3 in 1” with fruits, honey,
tropical fruits for small rodents

- three kinds in one wrapping

symbol
EAN
nr artykulu / product no. 043
ad 3 (1759)
=%
mmgl 40 (4x10)
Kolba ,BURAKI”
Stick ,BEETROOTS”
symbol
EAN
nr artykulu / product no. 184
1] 2 (1N0g)
=
mmg] 438 (6x8)

Kolba ,,CHLEB SWIETOJANSKI”

Stick ,,CAROB BEANS”
el GCS-F
EAN
nr artykulu / product no. 185

0 2 (120q)
=2
gl 48 (6x3)

Kolba ,JARZEBINA”

Stick ,ROWAN"
e
EAN
nr artykulu / product no.

Ha=

48 (6x8)

Kolba ,LUCERNA”

Stick , ALFALFA”

symbol

nr artykulu / product no.

0
2
.y

Kolba ,,MARCHEWKA”
Stick ,,CARROT”
symbol
EAN
nr artykutu / product no. 188
0 2 (125g)
=2
mmgl 48 (6x38)
Kolba ,,ORZECHY”
Stick ,,NUTS”
symbol
EAN
nr artykutu / product no. 189
] 2 (140qg)
=2
mmpgll 438 (6x38)




Kolba ,,POMARANCZA”

Stick ,,ORANGE”

symbol

EAN 5901636 00 1919
nr artykulu / product no.

=

7

Kolba , PLATKI OWSIANE”

Stick ,,OAT FLAKES”

symbol

EAN 5901636001902 |
nr artykulu / product no.

=
CD
¥

Kolba ,, TARNINA

Stick ,,BLACKTHORN"

EAN 590 1636 00 1926
nr artykulu / product no.

=

\' B 4
Kolba ,,TOPINAMBUR”

Stick ,SUNROOT” /

EAN 5901636001933
nr artykulu / product no. W

/.

Kolba ,Premium” z pieca
chlebowego dla chomikéw

Premium stick for hamsters
baked in a bread oven
symbol

EAN 590 1636001722
nr artykulu / product no.

=

7

Kolba ,Premium” z pieca
chlebowego dla krélikow

Premium stick for rabbits
baked in a bread oven

EAN | 590 1636001739
nr artykulu / product no.

=

7

Kolba ,Premium” z pieca
chlebowego dla koszatniczek

Premium stick for degus
baked in a bread oven

EAN 5090 1636001742
nr artykulu / product no.

=
-y
L

Kolba ,,Premium” z pieca
chlebowego dla swinek morskich

Premium stick for guinea pigs
baked in a bread oven

< w

EAN 590 1636001753
nr artykulu / product no.



Kolba ,Premium” z pieca
chlebowego dla szynszyli

Premium stick for chinchillas
baked in a bread oven

EAN 590 163600176 6
nr artykulu / product no.

2
=7

Pokarm ,,Premium”
dla chomikéw

Premium food for hamsters

symbol

EAN 590 1636 00 054 7
nr artykulu / product no.

=

.y

Pokarm ,,Premium”
dla krélikéw

Premium food for rabbits

symbol

EAN 590 1636 00 1810
nr artykutu / product no.

=
.y

Pokarm ,,Premium”
dla koszatniczek

Premium food for degus

symbol

EAN | 590163600182 7
nr artykulu / product no.

[

akowaniu jednostkowym

weight in a box

Pokarm ,,Premium”
dla swinek morskich

Premium food for guinea pigs

symbol

EAN 590 1636 00 055 4
nr artykulu / product no.

=
=

Pokarm ,,Premium”
dla szynszyli

Premium food for chinchillas

EAN | 590163600 183 4
nr artykulu / product no.

=

T

Pokarm ,,Premium”
dla krélikéw

Premium food for rabbits

EAN 590 1636 00 203 9
nr artykulu / product no.

=
.y

Pokarm ,,Premium”
dla Swinek morskich

Premium food for guinea pigs

symbol

EAN 590 1636 00 204 6
nr artykulu / product no.

=
=7

ilosé w opakowaniu jednostkowym
quantity in a box DI
ilosé iu zbil

w
qﬁantity of the boxes in a display @

Vaniu j ilosé
capacity ina h’nx @

w iu transportowym
. quantity of the boxes in a cardboard
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gryzonie i kroliki / rod

Pokarm dla chomikéw
Ztoto Meksyku” z amarantusem

i platkami kukurydzy

Food for hamsters ,Mexican Gold”
with amaranth and comflakes

Ll 700-GCH

EAN
nr artykulu / product no. 132

[l 700ml (370g)
=
g

Pokarm dla krélikow
JJatrzanskie hale” z ziolami
i sianem

Food for rabbits ,,The Tatra
Meadows” with herbs and hay

symbol

EAN
nr artykulu / product no. 133

700ml (330g)

0
=2

T

Pokarm dla koszatniczek
+Wspomnienie Patagonii”
z fopinamburem, nasionami traw
i mniszkiem lekarskim
Food for degus ,Memories of
Patagonia” with Jerusalem artichoke,
grass seeds and
dandelion LUl 700-GKS
EAN
nr artykulu / product no. 134
51l 700ml (3809
12

2
7 I

Pokarm dla myszoskoczek
i myszy ,Pod indyjskim niebem”
z bananami i ryzem

Food for gerbils and mice ,Under
the Sky of India” with bananas
and rice

symbol

nr artykulu / product no.

Pokarm dla szczuréw
Rzymskie wakacje”
z makaronem i warzywami

Food for rats ,Roman Holidays”
with pasta and vegetables

sl 700-GSC

EAl
nr artykulu / product no. ]38

5l 700ml (370g
==
D 12

Pokarm dla swinek morskich
~Powrét nad Titicaca”
z amarantusem i warzywami

Food for guinea pigs ,Return to
Titicaca” with amaranth and

vegetables ambol [ Q008

EAl
nr artykutu / product no. 136
700ml (380g

z

i1
=
.y

Pokarm dla szynszyli
Polska jesien” z owocami dzikich
krzewéw i orzechami

Food for chinchillas ,,Polish Autumn”
with fruits of wild shrubs and nuts

Ll 700-GSY
EAN
nr artykutu / product no. 135
51l 700ml (3209
=7

) 12

Pokarm dla duzych gryzoni
i krolikow z orzechami i owocami
w wiaderku 1000 mi

Food for big rodents and rabbits
with nuts and fruits in pail 1000 ml




gryzonie i kréliki / rodents and rabbits

e I'|--':.II

R T
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Pokarm dla malych gryzoni
Z owocami i warzywami
w wiaderku 1000 ml

Food for small rodents with fruits
and vegetables in pail

1000 ml
symbol

EAN
nr artykulu / product no. 14
il 7000mI (5009
=2 12
)

Pokarm dla duzych gryzoni
i krolikow z orzechami i owocami
w wiaderku 3000 ml

Food for big rodents and rabbits
with nuts and fruits in pail 3000 ml

Pokarm dia malych gryzoni
Z owocami i warzywami
w wiaderku 3000 mi

Food for small rodents with fruits

and vegetables in pail ..
3000 ml -
symbol %
o ¥
nr artykulu / product no. h
7l 3000m! (15009 ]
= 1
T IR
Pokarm dla duzych gryzoni

i krélikow w wiaderku 33 |

Food for big rodents and rabbits
in pail 33 |
symbol
EAN

nr artykulu / product no. 120

331 (18,5kg)

i
=
.y

. Dropsy biszkopiowé z owocami

Pokarm dla malych gryzoni b
w wiaderku 33 |

Food for small rodents

in pail 33 |
symbol
EAN
nr artykulu / product no. 121

Ayl 331 (18kg)
=%
=

Dropsy biszkoptowe z jogurtem

Biscuit drops with joghurt

50 (5x10)

Dropsy biszkoptowe z miodem

Biscuit drops with honey

50 (5x10)

Biscuit drops with fruits



Dropsy biszkoptowe ze Smietankqg

Biscuit drops with cream

symbol
EAN 5901636000875
nr artykulu / product no. 087
359
=

gl 50 (5x10)

Dropsy biszkoptowe z warzywami

Biscuit drops with vegetables
symbol
EAN
nr artykutu / product no. 031

2 359
=
.y

Dropsy biszkoptowe z ziolami

50 (5x10)

Biscuit drops with herbs

nr artykulu / product no.
2

=

=D

S6l w pastylkach

Salt in tablet form

s

Kostka wapienno-mineralna

Calcium & mineral cube

symbol
EAN 5901636000202
nr artykulu / product no. 020
] 1(55g)
=

s 50 (5x10)

Kostka wapienno-mineralna XXL
Z lucerng

Calcium & mineral cube

with alfalfa
Ll OGW-XXL
EAN
nr artykutu / product no.
a 1(100g)
=7
gl 50 (5x10)
Snacks ,BANANY”
Snacks ,BANANAS”
symbol
EAN
nr artykutu / product no. 194
45¢g
=7

gl 50 (5x10)

Snacks ,,CHLEB SWIETOJANSKI”

Snacks ,,CAROB BEANS”

symbol

£

nr artykutu / product no.

AYA
==
gl 50 (5x10)




Snacks ,JARZEBINA”

Snacks ,ROWAN"

EAN 590 1636 00 196 4
nr artykutu / product no.

=

7

Snacks ,MARCHEWKA”

Snacks ,CARROTS”

symbol

EAN 590 1636 00 197 1
nr artykutu / product no.

=

7

Snacks ,,ORZECHY”

Snacks ,NUTS”

symbol

EAN 590 1636 00 198 8
nr artykutu / product no.

=

. )
A R 9 FZ -9

Snacks ,,POMARANCZE”

Snacks ,,ORANGES”

symbol

EAN 590 1636 00 199 5
nr artykulu / product no.

=

7

Snacks ,,TOPINAMBUR”

Snacks ,SUNROOT”

EAN 590 1636 00 200 8
nr artykulu / product no.

=

7

Odzywka , Multivit”

Nutrient ,,Multivit”

symbol

EAN 590 1636 00 050 9
nr artykulu / product no.

=

7

Granulat witaminowy

Granulated vitamins

2 m ‘.#

EAN 590 1636 00 038 7
nr artykutu / product no.

quantity in a box DI
opakowaniu zhiorczym
=7

ity of the boxes in a display
opakowaniu transportowym
quantity of the boxes in a cardboard @




kanarki / canaries

Kolba z biszkoptami

Stick with biscuits

symbol

EAN 5901636 00 0196
nr artykulu / product no.

2
=D

Kolba z jajkami

Stick with eggs

symbol
EAN = 590163600017 2
nr artykulu / product no.

=

[y

Kolba z miodem

Stick with honey

symbol

EAN 590 1636 00 016 5
nr artykulu / product no.

=

.y

Kolba ,,Melodia” z makiem
i murzynkiem

Stick ,,Tune” with poppy seeds
and niger seeds

i m

EAN 590 1636 00 144 5
nr artykulu / product no.

=

Kolba z owocami

Stick with fruits

symbol

EAN 5901636 000189
nr artykulu / product no.

2
.y

Kolba , Kolorowe piérka”
z paprykg i marchewkq

Stick ,,Multi-colour Feathers”
with pepper i carrots

symbol

EAN 590 1636 00 145 2
nr artykulu / product no.

=

=D

Kolba ,2 w 1” miodowa, owocowa
- dwa rodzaje w jednym opakowaniu

Stick ,,2 in 1” with honey, fruits

- fwo kinds in one wrapping

symbol

EAN 590 1636 00 070 7
nr artykulu / product no.

=

g

Bombonierka

- zestaw kolb w wielu smakach

Collection of sticks

symbol

EAN 590 1636 00 042 4
nr artykulu / product no.

ilos¢ w opakowaniu jednostkowym waga w npak aniu jednostkowym
quamnv |n a hnx weight in a box

ilosi iu zhiorczym
quanmv of the hnxes ina dlspray

iu transportowym @ pojemnosé w opako
quanmy of the boxes in a canﬂ)oard capacity in a box




Kolba z paprykg i murzynkiem

Stick with pepper and niger seeds

symbol

EAN 590 1636 002015
nr artykulu / product no.

2
g

Kolba ,3 w1”
jablkowa, miodowa,

makowo-murzynkowa
- frzy rodzaje w jednym opakowaniu

Stick ,,3 in 1” with apples, honey,
poppy and niger seeds

- three kinds in one wrapping
symbol

EAN 590 1636 00 047 9
nr artykulu / product no.

2
=y

Kolba ,Premium” z pieca
chlebowego

Premium stick
baked in a bread oven

symbol

EAN 590 1636001777
nr artykulu / product no.

=

=y

Pokarm ,,Premium”

Premium food

symbol

EAN
nr artykulu / product no.

.__{‘_m;;l 8

=33

~pokarm w wio'd%gft;‘w
=X

kanarki / canaries

Pokarm ,Stofice nad Acapulco”
z paprykg, owocami i marchewkg

Food ,,The Sun over Acapulco”
with pepper, fruits and carrots

symbol

EAN 5901636001407
nr artykulu / product no.

=

=T

Pokarm z owocami
w wiaderku 1000 ml

Food with fruits in pail 1000 ml

symbol

EAN 5901636 00 1155
nr artykulu / product no.

=

-
\ N ¥

Pokarm z owocami
w wiaderku 3000 ml

Food with fruits in pail 3000 ml

symbol

EAN 5901636 00 1629
nr artykulu / product no.

—

.




kanarki / canaries

Odzywka , Multivit”

Nutrient ,,Multivit”

symbol

EAN 5901636 00 0516
nr artykulu / product no.

=
=D

Melodia” -
pobudzajgca do Spiewu

P tor|
ﬁ_ ,Singing-grain”

symbol

EAN 590 1636 00 034 9
nr artykulu / product no.

=

=D

Kolba z biszkoptami

Stick with biscuits

symbol

EAN 590 1636 00 022 6

nr artykulu / product no.

g

. \ ’Q\ i h
Witaminy ogéine ,,Complete”

Vitamins ,,Complete”

symbol

EAN 5901636000356
nr artykulu / product no.

=
.y

Witaminy w okresie pierzenia

Vitamins for moulting time

symbol

EAN 590 1636 00 036 3
nr artykulu / product no.

Kolba z jajkami

Stick with eggs

symbol

EAN 590 1636 00 023 3
nr artykulu / product no.




ptaszki egzotyczne / finches

symbol

EAN 590 1636 00 024 0
nr artykulu / product no.

2
g

Kolba z owocami

Stick with fruits

symbol

EAN 5901636 000257

nr artykulu / product no.
3%-WAE NN

=

=y

Pokarm ,,Wyspy Pacyfiku”
z owocami i kokosem

Food ,,The Pacific Islands”
with fruits and coco

symbol

EAN 590 1636 00 139 1
nr artykulu / product no. ‘

=

=y

Pokarm z owocami
w wiaderku 1000 ml

Food with fruits in pail 1000 ml

symbol

EAN
nr artykulu / product no.

5901636 00 116 2

Kolba z miodem ]
Stick with honey

Pokarm z owocami
w wiaderku 3000 ml

Food with fruits in pail 3000 ml

symbol

EAN 590163600 1636
nr artykulu / product no.

=
g

Pokarm w wiaderku 33 |

Food in pail 33 |

symbol

EAN 590 1636 00 123 0
nr artykulu / product no.

=

=y

Witaminy ogéine ,,Complete”

Vitamins ,.Complete”

symbol

EAN 590 1636 00 048 6
nr artykulu / product no.

=%

=)

Witaminy w okresie pierzenia
Vitamins for moulting time
symbol

EAN | 5901636000493
nr artykutu / product no.




papuzki / parakeets

B R A A R R A

Kolba z biszkoptami

Stick with biscuits

symbol
EAN
nr artykulu / product no. 013
] 2 (859)
=
gl 50 (5x10)

Kolba z jajkami

Stick with eggs
symbol
EAN
nr artykulu / product no. 012
] 2 (85¢)
=
gl 50 (5x10)
Kolba z miodem

Stick with honey

symbol

EAN

nr artykulu / product no. 015
2 (859)

I
==
gl 50 (5x10)

Kolba z owocami

Stick with fruits

symbol
nr artykutu / product no.

0
>

L

i

ALt Sl R Y T SR

Kolba z owocami leSnymi

Stick with forest fruits
el PMOL
EAN
nr artykulu / product no. 077
I 2 859)
=%
mwgl 50 (5x10)

Kolba z kokosem i bananami

Stick with coconut and bananas

el PMOT
EAN
nr artykutu / product no. 076
] 2 (859)
=%
mwgl 50 (5x10)

Kolba z jodem i muszelkami

Stick with iodine and shells

symbol

nr artykulu / product no.

0
=
T
Kolba ,2 w 1” biszkoptowa,

miodowa

- dwa rodzaje w jednym opakowaniu

Stick ,,2 in 17 with biscuits, honey

- two kinds in one wrapping




F AN S5 O T S SR W T

Kolba ,2 w 1” jajeczna, owocowa
- dwa rodzaje w jednym opakowaniu

Stick ,,2 in 1” with eggs, fruits

- fwo kinds in one wrapping

symbol

nr artykulu / product no.

I
=
.y

Bombonierka

- zestaw kolb w wielu smakach

Collection of sticks

symbol

EA

nr artykulu / product no. (010]
12 (510g)

I
=)
7 B

Kolba z bananami
i murzynkiem

z

Stick with bananas
and niger seed

symbol

EAN

nr artykulu / product no. 105
a 2 (859)
=7

gl 50 (5x10)

Kolba z jabtkami
i mniszkiem lekarskim

Stick with apples and dandelion

symbol

EAN
nr artykulu / product no.

-,

=4 0 |
sl 505300 ||

g

wE

i El
Yo

FLE

sovys B

]

Kolba z kokosem
i amarantusem

Stick with coconut
and amaranth

nr artykulu / product no.

0
=
D
Kolba z ziolami
i porzeczkami
Stick with herbs and currants

nr artykulu / product no.

a
=
=D
Kolba z owocami w opakowaniu

foliowym
Stick with fruits in plastic bag

symbol

EAl
nr artykutu / product no. 097

z

0
2 12
gl 72 (6x12)

Kolba z owocami leSnymi
w opakowaniu foliowym

Stick with forest fruits
in plastic bag
Sl 1PMOL-F
EAN
nr artykulu / produdﬁlo. 098
=
gl 72 (6x12)




papuzki / parakeets

Pokarm z owocami
w wiaderku 1000 ml

Food with fruits in pail 1000 mi

Kolba ,,3 w 1” owocowa,
miodowa, z muszelkami
- frzy rodzaje w jednym opakowaniu
Stick ,3 in 17 with fruits,
honey, shells

- three kinds in one wrapping

symbol symbol
EAN ! EAN
nr artykulu / product no. nr artykulu / product no.
I \ d
1.
= \ =,

g =y

SO AN Y B

Kolba , Premium” i Pokarm z owocami
z pieca chlebowego w wiaderku 3000 ml
Premium stick Food with fruits in pail 3000 ml
baked in a bread oven £ -
symbol symbol Bc{00 0™
EAN EAN
nr artykutu / product no. nr artykutu / product no. 165
0 . . 1l 3000mi 2100g
= ‘. s T =52
mwgl] 50 (5x10) =D 1
Pokarm ,,Premium” Pokarm w wiaderku 33 |
_ .
Premium food Food in pail 33 |
symbol symbol
EAN EAl
ST nr artykulu / product no. nr artykulu / product no.
WV 51l 500ml (3509 3 @
; =] =
.y T
AT
Pokarm ,,Baltycka bryza” Odzywka , Multivit”
z jodem i owocami ———— |

Food , Breeze of Baltic” + Y Nutrient ,,Multivit”
with iodine and fruits £



».— papuzki / parakeets

Witaminy z jodem Witaminy w okresie pierzenia

lodine - grains Vitamins for moulting time

symbol WPJ

EAN = 5901636000288
nr artykulu / product no.

2
mmgl 250 (10x25)

Witaminy ogéine ,,Complete”

Vitamins ,.Complete”

nr artykulu / product no.

Kolba z biszkoptami Kolba z jajkami
Stick with biscuits Stick with eggs
EAN 5901636000035 EAN
nr artykutu / product no. nr artykulu / product no.

I 2(15g) |
S 10
gl 50 (5x10) |

5901636000028
2
50




Srednie papugi
Il o

-

o ".

/ large parakeets

Kolba z miodem

Stick with honey
symbol
EAN
nr artykulu / product no. 001
0 BEALEE)
=
mmgl 50 (5x10)

Kolba z owocami

Stick with fruits

nr artykulu / product no.
a
=
)
Kolba z owocami leSnymi
Stick with forest fruits

symbol

EAN
nr artykulu / product no.

I
=
T

Kolba z orzechami

Stick with nuts

P T T e

Kolba z kokosem i bananami

Stick with coconut and bananas

sl PSOT
EAN
nr artykulu / product no. 078
0 2 (115g)
=
gl 50 (5x10)
Kolba ,,2 w 1” biszkoptowa,
miodowa

- dwa rodzaje w jednym opakowaniu

Stick ,2 in 1” with biscuits, honey

- two kinds in one wrapping

symbol
EAN
nr artykulu / product no. 068
a 2 (M5g)
= 10

gl 50 (5x10)

Kolba ,,2 w 1” jajeczna,
owocowa
- dwa rodzaje w jednym opakowaniu

Stick ,,2 in 1” with eggs, fruits

- fwo kinds in one wrapping

symbol

EAN
nr artykulu / product no.

0 2 (1159)
=2

mmgll 50 (5x10)

Bombonierka

- zestaw kolb w wielu smakach

Collection of sticks



Srednie papugi / large parakeets

Kolba z bananami

Stick with bananas

symbol

EAN

nr artykulu / product no.
(W 20159)

=
gl 50 (5x10)

Kolba z jablkami
i mniszkiem lekarskim

Stick with apples and dandelion

symbol
EAN
nr artykulu / product no. 108
(W 2015g)
=
gl 50 (5x10)

Kolba z kokosem
i amarantusem

Stick with coconut and amaranth

symbol
EAN
nr artykulu / product no. 1
(W 20159)
=
mgl 50 (5x10)

Kolba z ziolami i porzeczkami

Stick with herbs and currants

symbol

EA
nr artykulu / product no.

z

il 259
=
gl 50 (5x10)

¥ 42
I8 £
B | o iﬂﬂ‘i_‘:-q::] >

Kolba XXL z owocami i orzechami

Stick XXL with fruits and nuts

vl PSOOR
EAN
nr artykulu / product no. 073
(20509
=7
gl 40 (8x5)

Kolba z owocami w opakowaniu
foliowym
Stick with fruits in plastic bag

symbol

EAN
nr artykulu / product no.

2 12
sl 72 (6x12)

Kolba ,,3 w 1” owocowa,
orzechowa, tropikalna

- trzy rodzaje w jednym opakowaniu
Stick ,3 in 17 with fruits,
nuts, fropical fruits

- three kinds in one wrapping

symbol

EAN
nr artykulu / product no.

3(1759)

I
=
.y

Kolba ,,Premium”
z pieca chlebowego

40 (4x10)

Premium stick
baked in a bread oven



Srednie papugi / large parakeets

Pokarm ,Premium”

Premium food

symbol

EAN
nr artykulu / product no. 057

00ml (300g

g
= 15
.y 15
Pokarm ,Dorzecze Orinoko”

z owocami i orzechami

Food ,,The Orinoko Basin”
with fruits and nuts

Pokarm z owocami i warzywami
w wiaderku 1000 ml

Food with fruits and vegetables
in pail 1000 ml

nr artykulu / product no.

I8 1000ml (600g)
=

ERLF. WY &g

Pokarm z owocami i warzywami
w wiaderku 3000 ml

Food with fruits and vegetables
in pail 3000 ml

Soes
e :-%_

Pokarm w wiaderku 33 |

Food in pail 33 |

Odzywka , Multivit”

Nutrient ,,Multivit”

symbol
EAN
nr artykulu / product no. 053
= 20g
= 25
mgl 250 (10x25)
Witaminy ogéine ,,Complete”
Vitamins ,.Complete”
symbol
EAN
nr artykulu / product no.
AyA
= 25
mgl 250 (10x25)
y - i N
Witaminy w okresie pierzenia
Vitamins fc;r moulﬁng -ﬁrpg
,il'f".l..ﬁ. I'' R
| 1)

Ry symbol

b e
kL / product no.

P S0

mmpll 250 (10x25)



Kolba XXL z owocami Pokarm z orzechami i fasolg

i orzechami mungo w wiaderku 1000 ml
Stick XXL with fruits and nuts Food with nuts and mungo beans
in pail 1000 ml
SN PDOOR
EAN
nr artykulu / product no. 074 nr artykutu / product no.
0 2 (150g)
=
gl 40 (8x5)

Kolba ,,Premium”
z pieca chlebowego

Pokarm z orzechami i fasolg
mungo w wiaderku 3000 ml

Premium stick Food with nuts and mungo beans

baked in a bread oven in pail 3000 ml
symbol symbol
EAN EAN
nr artykutu / product no. 178 nr artykutu / product no.
0 2 (150g) ‘ O ERIEES]
£ a2 2
gl 40 (8x5) ' T
Pokarm ,,Premium” Pokarm w wiaderku 33 |
.
Premium food Food in pail 33 |

symbol

EAl

nr artykulu / product no. 202
400ml (6809

0
=
=T

Pokarm ,Selwa Amazonii”
z orzechami i fasolg mungo

Food ,,The Amazonian Selva”
with nuts and mungo beans

symbol

EAl

nr artykulu / product no. 142
00ml (3209

z

0
=
=T




gryzonie, ptaki i inne zwierzeta / rodents, birds and other animals

1
AN <

Fr gt [
- l_ 3 T

Mix kolb dla ptakéw i gryzoni JLesna Sciétka”

w opakowaniach foliowych zwirek higieniczny 7 |

Mix of sticks in plastic bags Forest Bedding”

for birds and rodents litter for animals 7 |
symbol symbol

EAN 5901636001315
nr artykulu / product no.

=

=P

Kostka wapienna dla ptakéw

Calcium & mineral cube for birds

EAN 590 1636 00 088 2
nr artykutu / product no.

=

7

Opakowanie transportowe

Transport box

symbol symbol ZTR
EAN 590 1636 00 032 5 EAN 590 1636 00 061 5
nr artykulu / product no. nr artykulu / product no.
= =7
Zestaw witamin i odzywek
dla ptakow i gryzoni - 15 rodzajow
Set of vitamins and nutrients

for birds and rodents - 15 kinds

symbol

EAN 590 1636 00 130 8
nr artykulu / product no.

=

g/



Kolba z orzechami
dla ptakéw zimujgcych

Stick with nuts
for winter birds

symbol

EAN 590163600 039 4
nr artykulu / product no.

=

Pokarm dla ptakéw zimujgcych

Food for winter birds

symbol

EAN 590 1636 00 062 2
nr artykutu / product no.

=




Upieczone w chiebowym piecu
Baked in a bread oven

Nie zawiera honserwaniow
Does not contain preservatives

Narturaine sktadniki i witaminy
Natural ingredients and vitamins

Zabawa w wyskubywanie ziaren
Pech-a-seed game

Drewniana listewha
Wooden stich

PPH NESTOR,
32-082 Bolechowice, ul. Lakowa 27, Poland,
tel: +48 12 285 48 10, fax:+48 12 285 48 11,
e-mail: nestur@nesmf.kmkw.gd www.nestor.krakow.pl,
a PL 1206034p

wersja 12/2014
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